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EEII Unpack printer

Déballez l'imprimante
Estrarre la stampante dalla confezione
Drucker auspacken
Desembale la impresora
il Desembale a impressora
Pak de printer uit

1 Packa upp skrivaren
Pakk ut skriveren

Pak printeren ud

Pura tulostimen pakkaus
4 Vybalte tiskarnu
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. EY Remove packing material
[@ Retirez le matériel d'emballage

Rimuovere il materiale di imballaggio

EE Verpackung entfernen

[ Quite el material de embalaje
Remova o material de embalagem
0 Verwijder de verpakking

Ta bort forpackningsmaterialet
(@ Fjern innpakningsmaterialet

D Fjern indpakningen

B Poista pakkausmateriaali
Odstranite balici materidl

@ Zdejmij opakowanie
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EZI Save setup time, watch the installation video

Regardez la vidéo d'installation
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Guardare il video di installazione
Installationsvideo ansehen

Vea el video de instalacion

i Assista ao video de instalagdo

I Bekijk de installatievideo

1 Titta pd installationsvideon

Se pé installeringsvideoen
Seinstallationsvideoen

Katso asennusvideo

3 Podivejte se na instalacni video
Obejrzyj materiat wideo dotyczqcy instalacji
Tekintse meg a telepitési videot
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Xerox® Phaser® 6700

Software and Documentation
Logiciel et documentation

www.xerox.com/office/6700support
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Windows

Install Drivers

Guidesiandiutenials

Printer Manageme

Alternative Driver:

[nstallationiVide®

Quick Start Tutorial
User Guide
Install Xerox Support C m the internet

Macintosh

@
Installationvkideo
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[EJ 550-Sheet Feeder

[ Chargeur 550 feuilles
Alimentatore da 550 fogli
3 550-Blatt-Zufiihrung

[E Alimentador de 550 hojas
Alimentador para 550 folhas
[@ Invoerlade voor 550 vel
Arkmatare for 550 ark

@ 550-arks mater

[ 550-arks feder

550 arkin sydttolaite
Podava¢ na 550 lista

@ Podajnik na 550 arkuszy

[IU 550 lapos adagold

[ Ycrpoitcrso nopaum Ha 550 ncros
1 550 Yaprakli Besleyici

B3 Tpododdtng 550 puMwy
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EJ 1100-Sheet Feeder

[ Chargeur 1100 feuilles
Alimentatore da 1100 fogli
3 1100-Blatt-Zufiihrung

@ Alimentador de 1100 hojas

i Alimentador para 1100 folhas
[@ Invoerlade voor 1100 vel
Arkmatare for 1100 ark

[ 1100-arks mater

3 1100-arks fader

1100 arkin syéttolaite
Podavac na 1100 listt

@ Podajnik na 1100 arkuszy

9 1100 lapos adagold

[ Ycrpoiicteo nogaun Ha 1100 auctos
1100 Yaprakli Besleyici
Tpooddtng 1100 puAAwv
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EII Install toner

[ Installer toner
Installare il toner

B Toner einsetzen

A Instale el toner

Instale o toner

[@ Installeer de toner
Installera toner

[@ Sett inn fargepulverkassetter
B3 Installer toneren

[@ Asenna varikasetit
Nainstalujte toner

@ Zainstaluj toner

[ Festékkazetta behelyezése
[ YcraHosuTe ToHep-KapTpraK
Toneri Takin
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EI] Load paper

[ Chargez papier
Caricare la carta
B Papier einlegen
Coloque el papel
Coloque papel
Plaats het papier
Ldgg i papper
@ Legg i papir

D Ileg papir

Lisdd paperia
Vlozte papir

@ Zataduj papier
[ Papir betoltése
[ Bnowure Gymary
Kagit Yiikleyin
ToroBeote xopti
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BEZI Install options

Installez les options

Installare le opzioni ﬂ ©
3 Optionen installieren Q
[ Instale las opciones Q % @
Instale as op¢oes ﬁ B ﬁ © Q %é@ &
Installeer de opties
Installera tillvalsutrustning % @ % @ EJ Memory
@ Installer tilleggsutstyr @é@ & < @é@ S @ Mémoire
B3 Installer ekstraudstyr P | Memoria
@ Asenna lisdlaitteet E Finisher / @ Hard Drive B3 Arbeitsspeicher
Nainstalujte volby [@ Module de finition ‘ @ Disque dur @ Memoria
@ Zainstaluj opcje Stazione di finitura \ / Disco rigido Meméria
[ Egységek telepitése B Finisher /<‘ 3 Festplatte Geheugen
[ YcraHosuTe onuum @ Acabadora N Disco duro Minne
Kurulum Secenekleri Médulo de acabamento Unidade de disco rigido M@ Minne
B8 Emhoyég eykatdotaong [ Afwerkeenheid Vaste schijf [ Hukommelse
m L% Slutbehandlingsenhet Harddisk B Muisti
D RSB [@ Etterbehandler @@ Harddisk Pamét
mSM Mx| @ Efterbehandler I Harddisk @ Pamie¢
Viimeistelylaite @ Kiintolevy [0 Memoéria
Finier Pevny disk @ Mopynb namaTu
& Finisher @ Dysk twardy Bellek
[ Finiser 0 Merevlemez-meghajto & Mvin
[ Ounmwep [ XecTkuit guck o HE
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EEII Connect cables

Connectez les cdbles

EII Connect power

Branchez sur la prise
Collegare il cavo di alimentazione
Netzkabel anschlieBen
Conecte la alimentacion
i Conecte a alimentacéo
§ Sluit de stroom aan

0 Sla pa strommen

Koble til stremmen

Set ledningen i stikket
Kytke virta

1 Zapojte napdjeni

Collegare i cavi
Kabel anschlieBen
Conecte los cables

&9 Ethernet

i Conecte os cabos
Sluit de kabels aan
Anslut kablarna
Kople til kablene
Tilslut kablerne
Kytke kaapelit

7 Pfipojte kabely

EJ Use Ethernet hub and category 5 cables

[@ Utilisez un concentrateur Ethernet et des cdbles de catégorie 5
Utilizzare un hub Ethernet e cavi CAT 5

B3 Ethernet-Hub- und Cat-5-Kabel verwenden

[ Utilice un concentrador Ethernet y cables de categoria 5

Podtqcz kable Use hub Ethernet e cabos da categoria 5 Podtqcz zasilanie
Kabelek csatlakoztatdsa [0 Gebruik een Ethernet-hub en categorie-5-kabels Csatlakoztatds az elektromos haldzatra
CoepurnTencHble kabenu Anviind Ethernet-hubb och kablar i kategori 5 Moaksioume MUTaHMe
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0 Kablolari baglayin
B3 Juvbéote ta koAwdla

W Fisi prize takin
B3 Juvbéate to kahwbio Tpododoaiag atny mpila

[@ Bruk Ethernet-hub og kategori 5-kabler
I3 Anvend Ethernet-hub og kategori 5-kabler

@ EREE @ Kaytd Ethernet-keskitintd ja luokan 5 kaapeleita @ &R
BRI Poufijte rozbocovac sité Ethernet a kabely kategorie 5 EIRER

@ Aol A& m e AZ

Uzyj koncentratora Ethernet i kabli kategorii 5

Haszndljon Ethernet hubot és 5-0s kategoridja kabeleket
Wcnonb3yiTe koHueHTpatop Ethernet u kabenw 5-# kateropuu
0 Ethernet hubi ve kategori 5 kablolar kullanin

1 Xpnoormoujote Slavopéa Ethernet kot kohwdia kotnyopiag 5
fERIKMEELIEF 5 KB

il {8 Ethernet EE4R22F[] Catagory 5 #E4R

m oyl 312 U Catagory 5 #H|0| & Al=

BEEB B8

A/B USB

BEI] Select language

[ Sélectionnez la langue
Selezionare la lingua
E3 Sprache auswdhlen
[ Seleccione el idioma
Selecione o idioma

uﬁn Install drivers

[ Installez les pilotes
Installare i driver

B Treiber installieren

[ Instale los controladores
Instale os drivers

Ready 2 Default is English

Phaser 6700DN XX XXX XXX.XX

Selecteer de gewenste taal 0 Installeer de drivers
Vlj sprak 1 Installera drivrutiner
@ Velg sprak Installer drivere

3 Velg sprog Installer drivere

B Valitse kieli Asenna ajurit

Zvolte jazyk

@ Wybierz jezyk

0 Nyelv kivdlasztdsa
[ Boibepure si3bik
Dili sein
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General Settings... [E Energy Saver... Cesky Espaiiol A
W] Network& USB... I PostScript... ’ Dansk Francais ]
2
G Security). @ Service Tools... Deutsch Italiano
A4
Output Settings... English - US Magyar Uy
——
Nederlands Svenska q S )
PN
Polski Tiirkce 3
a Language / | =
Keyboard...
y ' Portugués brasileiro Pycckui
; v
Date / Time... Il W Audio ’

E Printer

Information Supplies I Tools

‘ q Adjust Color... H Troubleshooi'lg...

€5 R
‘u Tray Management... Setup...
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‘ @ Measurements...

‘ System Timeout...

Keyboard Layout...
English - US

& Language

n & Language

Espaiiol

4 Nainstalujte ovladace
Zainstaluj sterowniki
Illeszt6programok telepitése
YctaHosuTe Apainsepbl
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